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ALLA SPOSA
Sie. LUCILLA CLODIG

L

Gentile Signotina,

Non vogliamo lasciar passare 1'auspicatis-
simo giorno delle nozze, da Voi contratte col
distinto ingegnere sig. Alessio Herzen, sensa
presentarvi le pia sincere congratulazioni, ed
i pit caldi voti di lunga ed inalterabile feli-
cith a fianco del Vostro carissimo sposo,

Iddio, che con sl fausto avvenimento pre-
mia oggi tante Vostre belle doti di mente o
di cuore, voglia accompagnarvi colla sua so-
vrana bontd e compiscensa per tutti i giorni
della Vostra vita, concedendovela lunga, pro-
sporn, felice, ¢ coronandovela di tutti quei
fiori ed ornamenti, che la rendono sempre ed
ovunque veramente gioconda e bella.

Assieme alle nostre felicitazioni vogliate
aggradire il tenue opuscolo, che osiamo dedi-
carvi, pregandovi di guardare, piti che alla
sua pochezza, ai sontimenti di stima, di ri-
spetto e di amicizia che per Voi nutriamo.
Abbiamo fiducia che non Vi riuscird sgradito
trovare in esso, a fianco della dolce italiana



favella, quella fra le slave, a cui avete con
amore consecrate molte delle vostre ore libere;
tanto piti, ché oggi stesso avete contratto vin-
coli strettissimi ed indissolubili col nipote di
uno Slavo, nel campo della scienza economico-
politica illustre e largamente conosciuto.

Udine, Ottohre 180€,

Dev.mi

D. G. Jussia
D. L. Trxxo
D. E. Brascmxi
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ECCIDIO D' AQUILEJA
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Odo d’armi e d’armati un romor lungo
Alto rombar per 1'aura sbigottita ;
Un nembo oscuro, gravido d’eventi,
Dall’ira onnipossente esagitato,
Venir da lungi e balenare i’ miro
E minaccioso sugli opimi campi
D' Aquileja fermarse. Oh sciagurata
Terra infelice! & il tuo supremo di!

Come fiumana che dai rotti monti
Dopo un copioso diluviar di piova
Scende muggendo ad inondare il piano;
Tal dagli indarno custoditi varchi
D' armata gente un fluttiar iroso
Infinito si versa. E qual di lupi
Per diuturno digiun rabbiosi e fieri
Infesto branco negli aperti campi
Scorrazza e stride e i duri denti arrota ;
Tale sui piani del mio bel Friuli
Trascorre 1' Unno. Ohimé ! gid cento schiern
I' vidi altrove sui fumanti piani
Schiacciate al suo passaggio, e cento al suolo
Diroccate cader cittadi illustri
Sotto le ferree zampe, e gli esultanti
Destrieri gavazzar nel sangue, ed orride
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Fra teschi ed ossa sui domati campi
Ridde menar 1" inesorabile oste !

Chi fia che a tanto mars un argin metta ?
L’ ebbro di sangue e di spietate stragi
Inimico fatal affronti e vinca ?

Dal monte al mar omai deserto & il piano;
Fugge il tranguillo abitator de' campi,
L’ aratro abbandonando ¢ i lenti buot ;
Fugge il pastor, fugge I'artier solerte ;
A turbe, a turbe, 1’ atterrito volgo
8i volve lungi, mentre a tergo immenso
Fra le tenébre cupe al ciel si leva
Il sanguigno chiaror de 1'incendiate,
Grame magioni, e tutta ne riluce
Fra le tremule canne la laguna!

Provvida intanto in se le sparse forze
Aquileja raccoglie, e presto chiude
Con disperato ardire all’ inimico
Le ferree porte, e sulle mura tutta
Schiera sua possa e attende. Oh quale
Mira da lungi polve alzarsi, e quale
Di ferri un lucicchlo, qual di cavalli
Un selvaggio pitrir! come rimbomba
Il calpesto terreno, ¢ como 1'aura
Trema percossa d’ ululati e grida !
Ohimd, son qui! quai ceffi orrendi e strani!
Mira il duce crudel, che primo incede!
Brieve statura e lato ha il petto, atroce
Covo 4’ iniquitd, vulcano ardente
Di rabbia e d’odio. Grosso ha il capo, e bruno
D'irsuta chioma coronato il fronte ;
Di sinistro fulgor corruschi lampi,
Come baleni nella fosca notte,
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Guizzan ne gl' incavati sguardi. Un rado,
Ispido pelo il mento e 'atra bocca
Riveste intorno, e le spumose labbia
Sotto al compresgo naso a fiero ghigno,
A satannico ghigno ha ognor composte.
Freme sul suo destrier, s' adira, smania ;
Corre e ritorna e vola ¢ grida e shuffa,
Né membro v' ha che tenga formo ; tale
Una febbre inumana, e tal di sangue

L’ agita un' empia sete e lo contorce !

Lunghi pertanto e dolorosi giorni
Pendon su la cittade. Entro alle mura
Forve un' opra febbril ; di di, di notte
Militi e cittadini ¢ tutta insieme
Aquileja concorde al duro cozzo
Trepidando &' accinge, a vincer pronta
Od a perir nella ruina estrema.

Ed ecco allor con furibondo slancio

All’ agguerrite mura ecco s’ avventa

Il barbaro crudele, Immenso & 1" urto ;
Dei combattenti 1' urlo, il suon dell’ armi,
Il fischio acuto dei volanti dardi

Alto rimbomba, ¢ in vorticosi globi

Si solleva la polve. Sbigottita

Infra le canne )a laguna emise

Un fremito ; ristette la Natissa,

E da lontano le caverne alpestri

E le boscaglie un romor lungo e cupo
Ripetero fra i monti ; e la smarrito
Stupl il pastore inconscio, e trepidi....
Aquileja, cadesti ? Vinte, a terra
Prostrate son le mura tue ? — Non anco !
Confuso al pie’ dell’ ardue torri il duce
Guata muto. Doy’ & 1'antica possa,

13
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Il consueto valor ? Qual mai cittade
Stette al primo urto, e non s'arrese agli Unni ?

Quindi, in preda al furor, bieco trascorre
Fra le tremanti file, fulminando
Co’ rai feroci le sue genti. A nuovo
Pin fiero assalto tutt’ infiamma e spinge,
E rugge ¢ freme, come lion digiuno
Allor che d'infra le ferrate sbarre
Scorge ed annasa il cibo, e non 1' arriva.
Novo furor, novello assalto all’ alte
Mura potenti ; e quiner e quindi immenso
Nugolo 4’ infiammati dardi ; e scale
E funi e travi e bellici stromenti ;
Ed un cozzar d' arieti ferrati ;
Lesto un ascendere e un cader riversi;
E dall’alto ua ferir di spade e lance,
Un diluviar d' ignita arena, d’'olio
Feorvente e d’acqua ¢ sassi; un incalzare,
Precipitarsi e ripiegar ; di mozzi
Capi e di membra tronche e di cadaveri
Un rotolare al suolo ; un grido, un urlo
Disperato di mille voci e mille
Insiem confuse e miste; e fra cotanto
Romor un largo gorgogliar di sangue,
E de' feriti un gemer lungo e fioco,
Un affannoso rantolar di morte....

Piegava il sole e il gramo volto in seno
A bigie nubi nascondea, dolente
Di tanti guai e tanta strage, e insieme
Ratta dal cielo e provvida la notte
Precipitando, pure alfin impose
Al furioso lottar desiata tregun,
Ed alle barbare tende 1' Unno infesto
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Ed umiliato astrinse. Oh Dio del cielo,
Fosse per sempre ! Ma nol fu; ché il barbaro
Sconfitte o fughe mai soffrir non seppe.
Quante per lunghi giorni e quali ancora
Non si pugnaron nuove pugne ? A rivi
Per le battute mura il nobil corse
Cittadin sangue al barbaro frammisto
Nella calpesta polve. E qual d'illustri
Campioni orrida messe ! Per tre lunghe
Infauste lune fra mortali angosce
Gemere udii la disperata gente.

Voi, sacri templi, e voi, fumanti altari,
Narrate quante preci, al suol prostesi,
Profusero i leviti, ¢ come al cielo

Le voci insieme ¢ i lacrimosi rai

E le tremanti mani la canizie

E I’ innocenza ancor levd gemendo.
Dov’ & quel Dio, le cui vendette illustri
Sui eampi oppressi d' Isriiel piombavano,
Come dal nembo romorosi fulmini,
Onde 1’ oste sparia, qual pe’ sentieri
Ratto dispare al vento un turbinio

D" inaridite foglie ? Ove son desse

Le sue procelle, quai cavalli in guerra
Galoppanti al suo cenno ? O Dio pietoso
Noi t'imploriamo !.... E gia il Signor benigno
Sembrd placarsi ¢ infra le cupe nubi

1l riflesso seren del suo sorriso

Brillar parve. Ma ahimé! dall’alto cielo
Al suol piegd 1'eterne luci, ¢ vista,

O infelice cittade, omai ricolma

De’ tuoi destini la fatal misura,

Muto ristette e torse il guardo! Allora
Shigottita da un’ erma torre antica,

Ove il suo nido e i dolci nati aves,
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Una cicogna ecco spiegare all' aura
Lievi le penne, e i piccioletti ignari
Reggere a presto volo. L' Unno atroce
Ben troppo vide dell'augel solerte

L inopinata fuga ! A’ suoi intenti
Fausto presagio indi traendo, e lieto

A nuova speme aprendo il core anelo,
Un, che gia in mente gli sorgea, secreto
Pensier di fuga abbandond, ed in petto
Alle sue genti I’ animo caggente

Alto sorresse, ed all’ estremo assalto
Tutti infiammando, in cor selvaggio un foco,
Ed un vigore indomito riaccese

Ne I’ anime feroci. Mai si fieri

Contro agli scogli scagliansi muggendo
I tempestosi fiotti, come allora

Sulle cadenti mura si avventaro

L' irate ed incalzanti onde degli Unni.
Chi mai ridir potria la sovrumana
Ultima lotta e 1’ inaudito sforzo ?
Come sonore insiem lottanti cento
Scatenate procelle, si sfrenate

L’ oste abbatté le sconquassate mura,
E varcolle esultando. E allor nefanda,
Indicibile strage, quale avviene

Allor che in mezzo alle atterrite agnella
Entro al forzato ovil si slancia il lupo.
Con rio furor le vineitrici belve
Irrompono ruggendo nelle vie.

Entran ne' templi, ne’ palagi, ovunque
Terror spictate seminando e morte.

E d' ogn' intorno disperate al cielo
Dell’ innocenti vittime le grida

Si levano ; scannati i vecchi, i bamboli
Son sfracellati al suolo ; violate
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Le verginelle e le matrone illustri ;
Trafitti i genitor, squarciati i figli.

Un orrendo macel ; di sangue tepido
Largo un fiottar ; no 1'ingombrate wvie,
Orrendamente lacerati, e stretti

Ed abbracciati nell’ estremo esizio,
Morti e vivi e morienti insiem commisti
Diguazzanti nel sangue: ed alte preci,
Pietosi lai, grida strazianti e gemiti,
Urla feroci e cantici selvaggi,

Un romoroso scalpitar e fiero

Di cavalli un nitrire.... Oh taci, taci,
Musa feroce, ¢ stendi un vel sul triste,
Inumanc spettacolo! Aquileja

La gran citta, la gran rival di Roma,
L’ infelice Aquileja fu! Cadute

Son sue torri gloriose, e rovesciate

Le fortissime mura ; ingenti globi

Di crepitanti fiamme d’ ogni parte

Con denso fumo levansi alle stelle
Esterefatte, ed un fragor di tetti,

D' illustri porte, di dorate travi
Proecipitanti in basso, il ciel percote ;
E ad or ad ora insiem fra il denso fumo,
Qual da volcano acceso ed eruttante,
Immenso nugol di faville ascende....

Parte 1’ Unno crudel sazio di sangue,
D’ iniquitati @ d'oro, @ seco tragge
In dura schiavitude i pochi vinti,
Che morte risorbd a pit lunghi affauni ;
E mentre ad altre sfortunate piagge
Ei porta il rio furor, la gran citade,
Non pitl cittd, riman diserta al suolo,
No fia pid che alle passate glorie
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Unqua sollevi dalla polve il capo!

Sui ruderi muscosi cento ¢ cento

Nudi sorvoleranno gli anni, ed il vento
Sibillerd solingo ¢ lamentoso

Fra le colonue infrante, sotto gli archi,
Lungo le mura diroccate e brulle.
Dove il festoso cauto, o dove il grave,
Solenne dir degli oratori il vulgo
Intento trascinava, ahimd! funesto

11 singulto 8' udrd della notturna
Rapace strige. E per le larghe vie,

Pei fori, un di sonanti di dorati
Patrizi cocchi e brulicanti a largo

Di nobil volgo e di superba plebe,

Sol soletto e tapino il pastorello
Custodird la greggia; ovver solerte
Sotto il cocente sol il curvo aratro

Vi guidera il bifolco, in sua loquela
Alto imprecando, se nel cavo solco
Improvviso urtera sepolto un marmo,
Un ecapitello, un fregio, un elmo, un brando.
Inarchera il sapiente ciglio il dotto,
Che qui verrd a scavar la illustre terra
Ed a cercar 'ereditate infranta.

Chi sa, chi sa ? forse al chiaror di luna
Anco il poeta dei silenzi amico,

Qui venuto a sognar sulle ruine,
Evochera dalle tenebre antiche

Gli antichi eroi e i di che furo; e tutto
Intorno a lui un vagolare di ombre,
Un risuonar sard di ferri ¢ bronzi,

Un luccicar d’acute punte, un fremito,
Un rincorrer, gridar... Ma tutto presto
Si sperderd, dileguerassi al primo
Ricomparir della lucente aurora ;
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E sol staran le squallide ruine

Della illustre cittade. Tale un fato
Scrisse nel libro adamantin su in cielo
Quegli che tutto pud, Signore e Dio.

A lui sacriam, modesta musa, il tenue
Canto, ¢ tremanti al suo voler supremo
Ogg1 ed ognor muta chiniam la fronte !

I, Trixxo.
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OroZja in oroZnikov mebrojnih
Ropit zamolkel slifim iz daljave,
Kako razlega se pod nebom temnim !
Obzor zakriva todotvornih, érnih
Oblakov plaié, in oh, groziés ustavlja
Nad zitorodnim poljem se oglejskim !
Gorjé zdaj tebi, staroslavno mesto,
Preti poslednji dan ti, dan pogube !
Od kraja v kraj po sinjem nebu fviga
In ZviZga neprenosna sila hoZja,

8 krvavim svitom rdi se preplavlijena,

In 8 tajnim strahom v najglobodjem krilu
Presunjena, trepece juljska zemlja:

In #e med #viganjem grmed&ih strel

Z alp julijskih prikazen grozna, glej,
Prihaja, dére v plan « flagellum Dei! »

Kakor poviédenj silna, vso ravin
Preplavijo oroZniki neiteti.
Kot volgja, od gladu razvneta Geda
Po pustem polji Zéno se in tuli
In Ekriplje z ostrimi zobmi, takisto
Po krasnem forojuljskem polji skade
Divjaje Hunov rod. V minulih dneh
Ze sto gem videl mnogobrojnih Get
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Potrtih v prah krvay pod hunskih kénj
Nevsmiljenim kopitom ; sto sem videl
Premaganih, razrufenih trdnjav.
Voselo-divje konji rezgetali,

Ceptali v krvi so s kopiti fumno

Ko mimo jih podil je ljuti Hun.

In zdaj so tu! Kdo se uprd tej sili ?
Krvi pijanemu sovragu v bran

Kdo naj postavi se na #iro plan ?

A

7 gord, z dolin, z gavnin je vse uteklo :
Bezi pastir v godavo neprozorno ;
Be#i, potasne vole zapuidaje
In teiki plug fe v brazdi, poljedelec ;
Be#i gospod, be#i sirota jadna,
In stdro se in mlado v varen kot
Preplafeno zateka. Zadi hrup,
Topdt kopit, vriiéanje det derodih ;
V globoki ndé&i ti in tam do néba
Vasij in sél firoko na obzorji
S krvavim svitom sevajoé poiar,
In vsa blesti med trstjem koprnedim
V odsvitu groznem splafena laguna :
Nem gleda ribié ta prizor strasin,
Misles prestrafen — ni li sodni dan?

Tedaj od vseh stranij v obzidje trdno
Vojaiko moé nabira s silnim strahom
Prevzeto mesto ter Zelezna vrata
Zapré napésled ; na obzidje v red
Branitelje izbrane razpostavi,

Mogoéne stolpe prenapolni s silo

In daka trepetaje.... BoZe mili!

0j, kolik dviga mrak prahiu se v dalji,
Kakoé blesti orofje vmes, in &uj,
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Kakoév se slifi krik, pekdt kopit

In divje rezgetanje hitrih kénj!
Kaké trepete zrak v odmevu glasnem
Zvenetega oroZja in kridanja

Nesdtetih Hunov, ki derd &ez plan!
Glej prvega na konji! drug za njim
In tretji se podi, in téma drugih,

Oh, evo jih! Oj zmr¥ene jim glave,
0] strainega oblidja in oéij,

Pod temnim lobjem 2 ognjem sevajotih !
In kakfen v sredi se na konjem sule
Sam Atila, natelnik divjih &et!

Po 1asti nizek, a Zirokopleé ;

V jeklenih prsih kot v vulkanu groznem
Kipi in Zviiga srda Zar in jeze ;
Sovrastva in strupd srcé prepolno
Kot v prsih gad srdit. Ogromna glava
Obrastena mu jo od lias Strledih,

In trda brada troju lik ovija
Hrefidete mu Seljusti ; pod éemernim
Sirokim &elom drobna mu odesca
Goré krvavo, Evigajo pogledi,

Kot #ivi blisek v nemo-temni ndéi;
Pod topim nosom ustna se peneda

V posmeh so vedno satanski napeta.
Gréi na konji, srdi se in zvija ;
Naprej podi se, vraéa se kot strela,
Zdaj tja drovi, zdaj sem; zdaj v skoku muéi
Iskrenega si konja, zdaj na mestu
Vzpodbada ga in krdevito stiska ;

Vse vprek kridi, veleva, klide, zmerja,
In ves od glave se do péte trese :
Takd nemirni duh kipi mu v prsih,
Takd krvi ga Zeja silna Zene,

Takd oblasti ga vijé peklene !
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Nesredni se tedaj in dolgi dnevi
Krvavih bojev snujejo Ogleju.
Od zgodnje zore in do pozne nddi
Od ndél v jutro vse se gnete v mestu,
Vso dela, vse na brambo se pripravlja.
Oh, daled morda ni usodni dan,
Ko dom predragi, ko preslavno mesto
Zosuto in poigano oble2i
Na rusih tleh — Zalobna razvalina l..
Prostak ubo#ni in patricij slavni,
Vojak in senatér, mladina, starci
In #ibke Zenke in gospe ponosne,
V trepetu vse in v navdufenji bistrem
Za bran ognji%s, za svetih hramov bran
Gorede trudi se v pripravah marnih.
Vse vrif¢e in Sumi, vse boja &aka :
Pripravljen vsakdo je na zmago bojno,
A Ge propade vse, na smrt dostojno !

In glej, naposled z gromonosnim srdom
V mogoéne zide se zagnal je Hun.
0), silnega, oj, divjega navala!
Vojnikov krik, oroZja hrup, grmenje,
Pufi¢ svrédnje, médev vmes Zvenket
Do neba gromovito se odmeva, |
In prah zavzdignjen v zrak, vijé se v stolbih.
Prestrafena med trstjem je laguna
Zatepetala, vztrepetala ; vali
Natise bistre so zastali dudom,
Odjeknile dupline gorske v dalji,
In strafen fum in grom po vseh dolinah
In gorah jo gozdatih se odzval ;
In presenciéen tam pastir nevess
1z vifka je poslufal, kaj to znali,
In groza mu pretresla je kostl....
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0j, Akvilejn, ali si propala ?

Leizi po tleh li zrufeno ti slavno
Obzidje, bran zaman zgrajena ddmu ?
Nikakor ! Gledi, nem strmi ti v vznoiji
Mogodnih stolpov sred ugnanih et
Razjarjen divji Atila vodnik.

« Kje, kje navadna hrabrost nafa ? Kje
Desnic je nadih vsekrotilna moé ?
Nekaznjen kdo se nam doslej protivil ?
Katero mest se ni udalo v strah

In ni takoj pred nami palo v prah ? »

Od jeze bled tedaj v besnetem gnjevu
Naprej, nazaj med vojsko trepedoto
Nadelnik ljuti teka in divjd.

Na silnifi naval odbite Sete

Pozivlje novid ; novo mot, nov Zar,
Nov srd goréd jim razpihuje v prsih.
Peni sa ves, grél in & zobmi Skriplje,
Kot gladen volk, ki v zimski temni ndéi
Ovohal &edo tolstih je ovie,

V ograjo trdno pa do njih ne more.
In evo, drug napad in nov pogum

In nova sila! Od obeh stranij’

Pufié svréedih mrak, Zvenket oroZja ;
In lestve k zidu in vrvi in bruna,
Naprave bojne, v zid bijodi stroji;
Ropot lesd, skalin izbitih tresek,
Jekld odmev zvened, vmes jok in stok.
Tu kviiku teta vzpenja se, tam pada;
Meganje zgoraj im vihtenje képij,
Bliskanje meéev bridkih; vrela voda,
Kipeée olje in razbeljen pesok ;
Oro#je, kamenje, razbite glave,
Odsekani tu udje, ondi trupla,
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Vse fumno v ni¥, vee kriema se suje !
A zdolaj, kakor val za valom v morji,
Za Teto Seta o primika, vzpenja,
Nazaj odpada in se zopet vrada

In kriZa, gnete se, bori, divjd.

Nered vesoljni: vse kriéi, vse tuli,
Vse gorostasen hrup, brezkonden fum,
Tis0d in tisod glasov vsakovrstnih

U jeden glas, v nadzemeljsk glas spojenih !
In #umljajote vmes krvi potdk,
Jedanje grozno ranjenih vojnikov,
Umirajodih stok in hripay vzdih l...

0Oj borba divja! O], Oglej nesredni !
0j, kruti Hun, pogin ti vekovedni !

V daljavi tam nad sinjimi gorami
Za temne se oblake je skrivalo
Veéerno solnce, #alostno pogubne,
Od rane zore trajajote borbe,

In &érna noé raz nébo padajota

Naposled vendar pdkoj in odmor

Je vtrujenim bojnikom privoicila.
PoniZen ves, osramoidén, upshan

V Zotdre svoje se odmakne Hun,

Krvave rane zdravit si in jezo

Hladit ei v prsih po neplodnem boji.
Také mu Bog sramoten beg udihni,

Kot prah & frijuljskih ga ravnin popnhni!

A kruti Hun odjenjati ne znd,
Veié begu ni, ni sramnemu odstopu —
Izpred obzidja trmast se ne gane.
0Oj boZe mili ! Koliko e potlej
Cez vrsto dolzih dnij naskokov silnil
Na jadno mesto je divjak navodil !

In koliko krvi #e plemenite,
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Pomefane z barbarsko, iznad zida
Po napojenih tleh se jo izteklo!

In kolika junakov slavnih #Zetev !
Brezkonénega gorji naval ogrommi
Tri mesece je Je preplavljal mesto,
In no¢ in dan je neizprosna smrt
Od vrat do vrat divjala brez mird !
Zaman so jadni éakali meiganje
Sosedov v pémoé. Niti najmedlej#i
Na zatemnelem nebu Zarek nade
Obupancem v srcé ni zaleskétal.
Ob, bozji hrami ; oh, oltarji sveti,
V kadila vonji se kadeéi k nebu !
Vi pricajte, kako prostrti v prah
Cez dan so v no& do neba glas prodnji
Povzdigovali sveéemki bledi,

Kaké je druZil 2 njimi ixbkx ljud
Svoj jok in stok, doéim so boljfe roke,
Hrabrej$a srea éuvala nevstraino
Na obéo bran po utrjenih zidih!
Med fumom é&et z oro#ja je Zvenketom
Do neba sezal profenj glas in jada.
« Oh, kje je 6ni Bog, éegir mogoéni
Neznosni gnjev, ko tresek iz vifav,
Na izraelske s tujeem preplavlijene
Planjave z néba je grmel nekdaj,
Da ljuti vrag je vztrepetal, izginil,
Kakor izgine listja kup na poti,

Ce vanj zapihne ledonosna burja ?
In kje njegove so nevihte silne,

Ki dirjajo pred Njim na Njega mig
Pogubonosne kakor bojni konji ?

0O, mili Bog, poglej na jade nade,
Pomagat téci nam na dobri Gas,
Zatri sovrage in smiluj se nas!»
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In glej, napdsled se je Ze zazdelo,
Da Bog otrokom prizanaia svojim,
Ki s toZnim glasom so do Njega vpili.
Glej, #e z odsevom boZjega posmeha
Nebd med gruéami oblakov jasno
Nad Oglojem se jo zalesketalo ;

In tiha nada spet sree obupno
Bojnikom je presinila, obup

In trudnost sta prehajala na Hune.
A beda, beda ! zdajei Bog iz néba
Na jadno meste svoj pogled obrne
In tiho zré ; todd ko mero tvojih,

" Nesrodni rod, pregreh zagleda polno,
Pravici Njega milost se umakne.
O¢l odvrne Veéni in desnice
Usodno zdajei nad Oglej iztegne :
Nebé zamolklo zagrmi, vatrepede,
In mestu, oh, prokletstvo Bog izrede !

In gledi, kir iz starega tam gtolpa,
Samotnega, #trlecega k oblakom,
Ukleta #torklja, ki ondukaj svoje
Imela gnezdo je in v njem mladice,
Nenadno v sinji zrak razvije krila
In skrbno k begu hitremu priganja
Nevesée mladee svoje. Oh, da ti
Ugledala je nisi dneva ludi!

Da mesoZrtni kragulj te je prej
Raztrgal z neusmiljenimi kremplji,
Razkljuval skljunom in podrl g mladiéa !
Morda Se zdaj bi Akvileja slavna
Ponosno dvigala k oblakom stolpe
Staré, ohranjene bodocim vekom ;

Se v bistrih valih &arobne lagune
Ogledovala bi si lice svetlo !...
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A vse je preilo! Glej, ko sam, moldéd
Na strani pod obzidjen divji Atila
Potrt premiflja kaj ukrenil bi:
Sramotno li pobegnil 8 Huni vred ;
Navalil zadnjié li z naporom groznim
In trdno mesto razdejal do til,

Ce ne, brezupno ljute dufe értom

Zlim Zrtvoval pred zmagovalmim mestom ;

Ugleda ptice, v beg izfrfrajode,

In srede znak vesel in znak uspeha
Spozniije v tem, takoj skrbi morete
Iz glave prepodi in nadi srce,

0j, ljuto srce na stezdj odprd!

In ves osreien ide brZ med svojce,
Prerokbo razlo#i jim; osréuje,
Ogreva jih; z besedo jih plamteéo
Takd razpali, navdusi, razjari,

Da zdelo se mi je, kot bi poslufal
Kakd valé se v prah mogoéni stolpi,
Kaké se grudi zid, kako vzdihuje
Pod zadn)im vdarom Akvileja jadna !
Nikdar také se adrijanski vali
Bobneéi ne zaganjajo v peéi,
Nikdar také ne bijejo na krine
Tresode se obali dalmatinske,
Kakor tedaj besnedi se zagnali,
Udarili na stare so zidove

In brzo jih do tdl podrli Huni.

In oh, tagas, oh, grozovito klanje,
Jodnako klanju, ki nastane v hlevu
(e vinj v teml med zbegane ovdice
Volkov ulomi zagladela tolpa !
Veselja blazni ulice prostrane
Preplavijo takoj, in pokonéajo
Branitelje poslednje ti in tam.
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V svetiiéa krasna in v palade zlate,
V duhovske stane in v deviike céle,
V prebivaliiéa vsa, u sleharn kot
Privrd divjaki, strah, pogubo, smrt
Povsod sejoédi, razbijaje vse,

Z oroZjem vse in z ognjem razdevaje.
Vpijoti do nebd med divjim krikom
Brezupnih Zrtev dvigajo se glisi.
Zaklani starci onemogli, deca
Razbita ob zidove in po tleh
Pohojena in ljuto poteptana ;
Raztrgane, nemilo razkosane

Obupne matere so ; nene deve

‘Po celicah deviikih in ponosnih
Palaéah so oskrunjene in mrtve,

Vse ljut umor, vse medev #rtev, kri!
Razrufeno je vse in vse razhito,

In gorka kri povsod Sumlja ; po sobah,
Na dvorih in po ulicah Firokih,

Po prafmih trgih zbira se in tede.

In glava ti odsekana, tam roka ;
Tam kdpa trupel ; ti so razmetani,
Na trgu zopet zbrani, nakopideni
Ocetje, sini, matere in héerke,
Plomenita¥i in plebejei prosti,
Vojaki in dubovniki vse vzkriZem ;
Obrazi bledi, v njih krvi sledovi,
O&l mrtvaike, zmrieni lasjé,
Razmlinéene glave, potrti udje:

Vse groza strah in smrt! Vrvenje dudno!
Umirajoei fe v poslednjih mukah
Obupno z umorjenci se objeti

V krvi potokih vijejo po tleh!
Povsod jetanje milo, glasni stoki,
Hropenje smrtno, ohropeli vzdihi;



Vmes divji krik, smagalcev vriié in Sum
In bojne pesmi in barbarsko petje ;
Konj begajotih bistro rezgetanje,
Tuljenje éudno preplafenih psov,

Po ulicah brezumno tekajoéih l..

Oh, moldi, moléi, ljuta pevska Vila !
7 zastorom &rnim mi zakrij prikazen,
Prizore neéloveike, kri in smrt,
Propal Oglej je moj, propal na veke,
Propal vrstnik mogodnega je Rima!
Zgrmeli v prah so staroslavni stolpi,
Le#i razsuto kamenje po tleh!

V visocih stolbih dim vali s¢ k nebu
In na ¥iroho ves obzor zagrinja,
Vmes ¥viga in vrii in Zvifga plamen.
Ropdt oZganih padajodih v niZ
Prastarih podov, pozlagenih brun,
Preslavnih vrat in miz in stolov zlatih
Obnebje zakajeno silno stresa ;

A skupaj kakor iz vulkanov tledih
Frées, sumeé za drugim drug oblak
Nebrojnih isker se dviguje v zrak !

Krvi in plena sit napésled Hun
Med razvalinami besnede svojce
Ze zopet skupaj z bojuno trombo zove,
Odvéde jih drugam, sejat drugod
7 divjaikim srdom strah, pogubo, smrt.
A Oglejéan noben ti veé ne slisi
Vojakov fuma, resgetanja konj.
Zaklani tam le2é v grmadah groznih,
Le#é palade njih po pustih tleh.
Kje tvoj ponos je, kje sijajni dnevi,
Kje, Akvileja, tvoja moé in slava ?...
0j nad razpadom tvojim sto in sto
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Leted preide nemih let in praznih,
Med razvalinami vriel bo toZno

V skrinostnih glasih vetrec osamel.
Kjer zvoéne pesmi, govori slovedi
Stresili so presunjene slufalece,

Bovii ponddénih bo se &ula toZba.
Kjor kdaj koéije zlate so drdrale

In koder svit patricijev bogatih
Sopiril se je fumno, oh, samoten

Na razvalinah, z mahom vprek obraslih,
Sedéd pastir bo pasel tiho &edo!

Po ulicah nekdanjih in po trgih,

Od izprevodoy nekdaj mrgoledih,

Pa s plugom ostrim dolge brazde rezal
Pod solncem bo pekodim poljedelec
In morda glasno klel, ée plug gredé
Ob slaven kamen marmornat zadene.
Strmel bo v poznih letih udenjak,
Ki pride sém ostanke starodavne
Izgrobat skrbno iz prsti nekdanje.
Kdo vé, Kdo vé ? Morda sanjavi pevee,
Prijatelj tihe Vile, v poznih urah
Na kapitelju ti sedéé samoten
Pozival bo iz veénosti temin
Nekdanje sence in nckdanje dneve.
In vse vrielo bo v ponoénem miru
In v meseénem se lesku oZivljalo

In vse plesalo bo pred njim okrog....
A vendar s svitom pozladene zore
Odbegne mu prikazen ta laZnjiva

In Akvileje ved ne bo! Oj, tiko

7 gore&im perom v knjigo je usod
Neizpremembno ostra roka boZja

No vekov veke zapisala sodbo !
Udajmo silni volji se, modrica,



PROPAD OULEJA 35

In Bogu posvetimo skromni spev ;
Cast, slavo Njemu vedno svet oznanjaj,
Pred Njim poniZno élovek glavo klanjaj!

L Trixko.




